"Ra harfi" 66. GAZEL 0 Cilve-i aks-i ruhun âyinede ey reşk-i hür Rüşen etmiş anı kim horşiddendür aya nür (Ey hurileri haset ettirecek kadar güzel sevgili, yanağının aynada görünüşü, ayın nürunu güneşten aldığı mes'elesini açıkça ispat etmiştir.) Ayın nurunun güneşten aksettiği mes'elesi, kâinattaki fâni güzelliğin hakiki güzelin bir aksi olduğudur. Mecazi güzelin aynadaki aksi bunu ispat ediyor. Aynadaki aksi fânidir. Ruh ile hur yazılışta ayrı fakat sondan başa doğru okunuşta aynıdır. (Ruh-Hur) Açıklamış yerine aydınlatmış, ruşen etmiş kelimesini, ay ve güneşten bahsettiği için bi'l-iltizam kullanmıştır. Ay ile ayine, hur ile hurşid kelimeleri arasındaki benzerlik gözden kaçmamalıdır. 2) Berk-iâhum gök yüzün dutmuş sirişküm yer yüzün Sohbetümden hem vuhüş etmiş teneffür hem tuyür (Ahımın şimşeği gök yüzünü, gözyaşım da yer yüzünü tutmuş. Benim arkadaşlığımdan hem gök yüzündeki kuşlar, hem yer yüzündeki vahşi hayvanlar nefret ediyor.) Berk, şimşek daima bârân "yağmur" ile beraber gelir. Biri zikredildiği zaman ekseriya altında diğeri vardır. Burada da gökteki şimşek, yere yağmur yağdırıyor. Bu yağmur da gözyaşıdır. 3) Işk derdi ger budur müşkil yeter dermâna derd Derd ehli bi-zebân bi-derdler mest-i gurür (Aşk derdi eğer bu ise bu derdin derman bulması çok güçtür. Çünkü dertli olan âşıklar dertlerini söylemiyorlar. Bi derd olan sevgililerse gururdan sarhoş.) Dert ehlinin bi-zeban yani dilsiz olması aşk ve tasavvuf ehlinin yüksek bir makamıdır. O makamda artık söz yoktur. Hâl vardır. Bu hâl ise “söz ile ifade edilemez. Esasen o makamda artık söylenecek söz de kalmaz. 